
Smoking
pleasure

Es muss nicht immer Kaviar sein, aber für Jean-Claude 
Reichling unbedingt eine Habano, denn Zigarre ist nicht 
gleich Zigarre und das Rauchen derselben eine Kunst, 
wenn nicht eine Lebensphilosophie! Es beginnt mit der 
richtigen Lagerung. Reichling bietet hierfür in seinem 
kleinen, aber exklusiven Fachgeschäft, das er seit 
1994 betreibt, eine große Auswahl an Humidoren aus 
feinsten Edelhölzern an.

Wer entweder zu Hause nicht die Möglichkeiten hat 
oder es sich einfach nicht zutraut, die exotischen 
Schätze bei der richtigen Temperatur und mit dem 
optimalen Feuchtegrad aufzubewahren, der kann in 
der „Casa del Habano“ auch den Service in Anspruch 
nehmen, den persönlichen Vorrat unter Verschluss 
nehmen und richtig „versorgen“ zu lassen. Eine 
Habano mit einem Schuss Rum oder einer Tasse 
Café zu geniessen, ist Passion pur und lässt sich die 
unterschiedlichen Gemüter und Charaktere schnell 
in angeregte Diskussionen verwickeln. So kann es 
durchaus vorkommen, dass Jean-Claude Reichling, 
selbstverständlich gerade beim Genießen einer
Habano, mit Prominenten wie dem Schauspieler
Peter Weller (ebenfalls beim Genießen einer Habano!)
in der „Casa del Habano“ anzutreffen ist.

Il ne faut pas toujours du caviar, mais, pour Jean-
Claude Reichling, il faut absolument un habano, car 
tous les cigares ne se valent pas et en fumer est un 
art, si ce n‘est une philosophie de vie ! Tout commence 
par le stockage adéquat. Dans le magasin spécialisé, 
petit mais exclusif, qu‘il gère depuis 1994, Reichling 
propose un grand choix d’humidors en bois précieux 
les plus fi ns.

Si vous n’avez pas la possibilité de le faire chez vous 
ou si vous ne vous croyez pas en mesure de stocker 
les trésors exotiques à la bonne température et avec 
un degré d’humidité optimal, vous pouvez profi ter
d’un service spécial de la « Casa del Habano » et y 
faire stocker et « bichonner » votre réserve personnelle. 
Savourer un habano avec une gorgée de rhum ou une 
tasse de café est une passion pure qui incite rapide-
ment les tempéraments et les caractères différents à 
engager des conversations animées. Il est tout à fait 
possible de rencontrer Jean-Claude Reichling, bien 
évidemment en savourant un habano, avec des
personnalités telles que l’acteur Peter Weller
(également en train de savourer un habano)
dans la « Casa del Habano ».

La Casa del Habano
22b, av. de la Porte Neuve
L-2227 Luxembourg
Phone +352 22 13 21
Fax +352 22 13 22
Web www.lacasadelhabano.lu
Opening hours
Mo 14:00 - 18:00
Tu - Sa 10:00 - 18:00pa
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